(a douleur du pacha

— Qua done lombre dAllah ? dicait [humble derviche ;
Son auméne ect bien pauvre et con trécor bien riche !
Sombre, immobile, avare, il rit d'un rire amer.

A-t-il donc ébréché le cabre de con pére ?

Ou bien de cec coldate autour de con repaire

Vu rugir lorageuce mer 7

— Qua-t-il donc le pacha, le vizir dec armées ?
Dicaient le¢ bombardiers, leure méchee allumées.
Le¢ imang troublent-ile cette téte de fer ?
A-t-il du ramadan rompu le jeine auctére ?

Lui font-ile voir en réve, aux bornec de [a terre,

( ange Azraél debout cur le pont de [enfer ?

— Qua-t-il done ? murmaraient lec icoglans ctupides.



Dit-on quil ait perdu, dane lec courants rapidec,
(e vaicceau dec parfume qui le font rajeunir ?
Trouve-t-on & Stamboul ca gloire accez ancienne ?
Dang lec prédictions de quelque éqyptienne

A-t-il vu le muet venir ?

— Qua donc le doux cultan ? demandaient lec cultanes.
A-t-il avec con file curpric cous lec platanes

Sa brune favorite aux lévree de corail ?

A-t-on couillé con bain d'une eccence grocciere ?
Dang le cac du fellah, vidé cur la poussiére,

Manque-t-il quelque téte attendue au cérail “

— Qua donc le maitre 7 — Aingi ¢agitent les ecclaves.
Tous ce trompent. Helas ! ¢i, perdu pour cec bravec,
Accis, comme un querrier qui dévore un affront,

Courbé comme un vieillard cous le poids dee annéeg,



Depuic troic longues nuits et trois longues journées,

Il croice cec maine cur con front ;

Ce nest pac quil ait vu la révolte infidéle,
Acciégeant con harem comme une citadelle,

Jeter jucqua ca couche un cinistre brandon ;

Ni d'un pere en ca main ¢Emouscer le vieux glaive ;
Ni paraitre Azraél ; ni pascer dang un réve

(e¢ muete bigarrée armée du noir cordon.

Helas ! lombre dAllah w'a pas rompu le jedne ;
(a cultane ect qardée, et con filc ect trop jeune ;
Nul vaicceau na cubi dorages importune ;

(e tartare avait bien ¢a charge accoutumée ;
I/ ne manque au <érail, colitude embaumée,

Ni lee tétec i le parfums.



Ce ne cont pas non plug lec villes écrouléec,

(ec occemente humaing noirciccant lec vallées,
(a Gréce incendiée, en proie aux file d Dmar,
Lorphelin, nila veuave, et lec plaintes améreg,

Ni lenfance égorgée aux yeux des pauvres méres,

Ni la virginité marchandée au bazar ;

Non, non, ce ne cont pac cec figures Funébrec,

Qui, dun rayon canglant luicant dang lec ténébreg,
En paccant dang con Ame ont laiccé le remord.
Qua-t-il done ce pacha, que la querre réclame,

Et qui, tricte et réveur, pleure comme une femme ?.

Son tigre de Nubie ect mort.
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